
M 318 

Accord multilateral M 318 

au titre du 1.5.1.1 de l'ADR 
concernant le transport de gaz de la classe 2 

dans des recipients rechargeables autorises par le Departement des transports des 
Etats-Unis d'Amerigue en relation avec le 1.1.4.2 

Partie 1 : lmportation 

Les reclpients a pression rechargeables autorises par le Departement des transports des 
Etats-Unis d'Arnerique et construits et eprouves conformernent aux normes enoncees dans 
la Partie 178, Specifications relatives aux emballages, du Titre 49 (Transports) du Code of 
Federal Regulations, lorsqu'ils sont admis au transport dans une chaTne de transport con­ 
forrnernent au 1.1.4.2, peuvent etre transportes depuis leur emplacement d'entreposage 
temporaire au point final de la chalne de transport jusqu'aux utilisateurs finaux. 
L'expediteur charqe du trajet ADR doit inclure la mention suivante dans le document de 
transport: 

"Transport agree selon les conditions de l'accord multilateral M 318 Partie 1." 

Partie 2 : Exportation de gaz et de recipients vides non nettoyes 

Les reclpients a pression rechargeables autorises par le Departement des transports des 
Etats-Unis d'Amenque et construits et eprouves conformement aux normes enoncees dans . 
la Partie 178, Specitications relatives aux emballages, du Titre 49 (Transports) du Code of 
Federal Regulations, ne peuvent etre transportes que pour l'exportation dans des pays qui 
ne sont pas des Parties/Etats contractants de l'ADR et a condition de satisfaire aux disposi­ 
tions ci-epres : 

1) Le remplissage des reclpients ä pression est realise conformernent aux prescrip­ 
tions pertinentes du Code of Federal Regulations des Etats-Unis d'Amerique. 

2) Les recipients a pression doivent etre marques et etlquetes conformement au 
chapitre 5.2 de l'ADR. 

3) L'expediteur charpe du trajet ADR doit inclure la mention suivante dans le docu­ 
ment de transport: 

"Transport agree selon les conditions de l'accord multilateral M 318 Partie 2." 

Le present accord multilateral est valide jusqu'au 1 er juin 2023 pour les transports effectues 
sur le territoire des Parties contractantes a l'ADR qui en sont signataires. S'il est revoque 
auparavant par l'un des signataires, il ne reste valide jusqu'ä la date mentionnee ci-dessus 
que pour les transports effectues sur le territoire des Parties contractantes de l'ADR ayant 
signe cet accord et ne l'ayant pas revoque. 
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